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See the notice on TED website 195722-2015 - Competition
Poland-Krakow: Parts for aircraft engines
OJ S 108/2015 06/06/2015
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Jednostka Wojskowa 1155

: Kraków-BaliceTown
: 30-901Postal code

: PolandCountry
: Andrzej GołębiowskiFor the attention of

 E-mail: balice@wp.pl
: +48 261136197Telephone

: +48 261136280Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.8bltr.wp.mil.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: jednostka wojskowa

Main activity
Defence

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
16/STL/2015 – Dostawa technicznych środków materiałowych i części zamiennych do 
samolotów C-295M i M28B/PT z awioniką Glass Cockpit.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Main site or place of performance: Jednostka Wojskowa 1155, 30-901 Kraków – Balice.
NUTS code PL214 Krakowski

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about framework agreement

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/195722-2015
mailto:balice@wp.pl?subject=TED
http://www.8bltr.wp.mil.pl
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II.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa technicznych środków materiałowych i części 
zamiennych do samolotów C-295M i M28B/PT z awioniką Glass Cockpit, oraz w ilościach i 
asortymencie określonym w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia (SIWZ) w zał. nr 5 
do SIWZ – „Szczegółowa oferta cenowa”, zwanych dalej „częściami”.
2. Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert częściowych na dowolną liczbę zadań
z uwzględnieniem podziału zakresu zamówienia na 39 zadań przedstawionych w zał. nr 5 do 
SIWZ – „Szczegółowa oferta cenowa”:
2.1. zadanie 1 – 30 termin realizacji do 30.11.2015.
2.2 zadanie 31 – 39 termin realizacji do 28.10.2016.
3. Wymagania zamawiającego dotyczące przedmiotu zamówienia:
3.1. części zamienne dostarczone w ramach niniejszego postępowania muszą być zgodne z 
aktualną dokumentacją techniczną producenta samolotu M-28B/PT, CASA C-295M;
3.2. zamawiający wymaga, aby wykonawca do każdej części dostarczył wystawioną przez 
producenta:
3.2.1. metrykę zawierającą co najmniej:
— nazwę części;
— typ;
— nr fabryczny;
— datę produkcji;
— kompletację wyrobu;
— krótkie dane techniczne;
— resurs techniczny – jeśli występuje;
— informacje dotyczące konserwacji wyrobu;
3.2.2. lub certyfikat EASA FORM1;
3.2.3. lub Certyfikat of Conformance, tzw. certyfikat zgodności;
3.2.4. lub dokument wystawiony przez wykonawcę zawierający analogiczne dane jak w ppkt. 
3.2.1.
Uwaga:
W przypadku dostarczenia kopii w/w dokumentów, zamawiający wymaga, aby kopia była 
poświadczona „za zgodność z oryginałem” przez uprawnionego przedstawiciela wykonawcy.
4. Wymagania zamawiającego w zakresie części zamawianych u dostawców/kooperantów 
zagranicznych:
4.1. Wymagania jakościowe w zakresie wyrobów zamawianych u dostawców/kooperantów 
zagranicznych z krajów należących do NATO:
4.1.1. system zarządzania jakością wykonawcy oraz producenta części musi spełniać 
wymagania zawarte w PN-EN ISO 900:2000 lub w AQAP – 2120;
4.1.2. wszystkie wymagania jakościowe umowy podlegają nadzorowaniu w formie odbioru 
wojskowego, realizowanego zgodnie z wymaganiami określonymi przez AQAP –2131 przez 
Rejonowe Przedstawicielstwo Wojskowe (RPW) wskazane przez zamawiającego;
4.1.3. wszystkie wymagania jakościowe umowy podlegają nadzorowaniu jakości w ramach 
procesu Rządowego Zapewnienia Jakości (GQA) zgodnie z AQAP 2070, prowadzonego w 
zakresie określonym przez Wojskowe Centrum Normalizacji, Jakości i Kodyfikacji, Plac 
Piłsudskiego4, 00-909 Warszawa, które powiadomi (wpisać nazwę i adres właściwej instytucji 
państwa,
z którego jest wykonawca/poddostawca) o działaniach realizowanych zgodnie z wymaganiami 
AQAP – 2131;
4.1.4. wykonawca zapewni, że odpowiednie zapisy uzgodnione z RPW (zgodnie z 
obowiązującymi przepisami w Ministerstwie Obrony Narodowej) zostaną umieszczone w 
umowie
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z poddostawcą (podwykonawcą).
4.1.5. wykonawca dostarczy do RPW kopie umów (podpisanych z podwykonawcami), dla 
których określono wymaganie odbioru wojskowego lub tę część umowy, która zawiera nazwę i 
adres podwykonawcy oraz wymagania jakościowe, w celu uruchomienia procesu 
nadzorowania;
4.1.6. zamówione części będą dostarczone ze świadectwem zgodności i/lub z protokółem 
odbioru CoC (zgodnie z AQAP-2070), wystawionym przez wykonawcę/poddostawcę i 
podpisanym przez przedstawiciela wojskowego QAR z państwa wykonawcy/poddostawcy lub 
po uzgodnieniu i uzyskaniu akceptacji Rejonowego Przedstawicielstwa Wojskowego 
certyfikatem EASA FORM 1 Europejskiej Agencji Bezpieczeństwa Lotniczego albo 
certyfikatem FAA 8130-3 rządowej administracji lotniczej Stanów Zjednoczonych;
4.1.7. wykonawca udostępni przedstawicielowi wojskowemu QAR kopię umowy zawierającą 
wymagania jakościowe dotyczące przedmiotu zamówienia, specyfikacje techniczne itp. 
dokumenty niezbędne do realizacji procesu GQA;
4.1.8. w zakresie odstępstw od poszczególnych wymagań jakościowych nie wpływających 
znacząco na ich obniżenie oraz zmianę ceny za przedmiot zamówienia, ostateczną decyzję 
podejmie zamawiający po uzyskaniu stanowiska Gestora (komórka organizacyjna lub 
jednostka organizacyjna odpowiedzialna za kierunki rozwoju uzbrojenia i sprzętu wojskowego 
w Siłach Zbrojnych RP).
4.2. Wymagania jakościowe w zakresie wyrobów zamawianych u dostawców/kooperantów 
zagranicznych z krajów nie należących do NATO:
4.2.1. Wszystkie części zamawiane przez wykonawcę u dostawców/kooperantów 
zagranicznych
z krajów nie należących do NATO podlegają ocenie jakości w ramach odbioru wojskowego 
(ilościowo – jakościowego). Zgodność wyrobu z wymaganiami zostanie zweryfikowana na 
podstawie odbioru końcowego w miejscu wskazanym przez wykonawcę, na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej, a zrealizowana przez Rejonowe Przedstawicielstwo Wojskowe 
(RPW) wskazane przez zamawiającego;
4.2.2. Wykonawca udostępni przedstawicielowi wojskowemu RPW kopię umowy zawierającą 
wymagania jakościowe dotyczące przedmiotu zamówienia, specyfikacje techniczne itp. 
dokumenty niezbędne do realizacji oceny jakości w ramach odbioru wojskowego (ilościowo – 
jakościowego);
4.2.3. W zakresie wyrobów zamawianych u dostawców/kooperantów zagranicznych z krajów 
nie należących do NATO koszty przeprowadzenia procesu odbioru wojskowego pokrywa 
wykonawca.
5. Zamawiający dopuszcza składanie ofert na części równoważne (zamienniki). Przez ofertę 
równoważną zamawiający rozumie części zamienne o parametrach i standardach 
jakościowych takich samych, bądź lepszych w stosunku do części wskazanych (pożądanych) 
przez zamawiającego i jednocześnie dopuszczonych do stosowania przez producenta 
samolotu M-28B/PT i CASA C-295M.Ciężar udowodnienia równoważności spoczywa na 
wykonawcy. Składając ofertę równoważną wykonawca będzie zobowiązany wskazać w ofercie 
pozycje, w zakresie których oferuje części równoważne, podać typ
i nr katalogowy tych części, które oferuje – w zał. nr 5 do SIWZ wykonawca wypełni kolumnę 
nr 9. Ponadto składając ofertę równoważną wykonawca będzie zobowiązany dostarczyć wraz 
z ofertą, oddzielnie dla każdego zadania, wykaz pozycji, do których proponuje części 
równoważne (zamienniki), typ
i nr katalogowy części równoważnej (zamiennika) oraz podstawę do stosowania zamiennika 
(pozycja
z katalogu producenta samolotu/silnika, zezwolenie producenta lub aktualny biuletyn 
wprowadzający zmianę, itp.).
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6. W przypadku dopuszczenia przez zamawiającego w kolumnie 4 oferowanie części 
równoważnej wykonawca będzie zobowiązany w kolumnie 9 wpisać typ, nr katalogowy części 
oferowanej.
W przypadku braku wpisu w kolumnie 9 zamawiający będzie uważał, że wykonawca 
zaoferował część wymaganą przez zamawiającego ujętą jako pierwszą.
7. Części zamienne będące przedmiotem zamówienia (wszystkie pozycje z zał. nr 5 do SIWZ) 
dla dostaw
w 2015 r. (zadanie nr 1 – 30), muszą być fabrycznie nowe z produkcji 2013 – 2015 roku, z 
wyjątkiem wyrobów gumowych, takich jak: przewody gumowe, uszczelki gumowe itp., które 
muszą być z produkcji 2014/2015 roku. Części zamienne będące przedmiotem zamówienia 
(wszystkie pozycje z zał. nr 5 do SIWZ) dla dostaw w 2016 r. (zadania nr 31 – 39), muszą być 
fabrycznie nowe z produkcji 2014 – 2016 roku z wyjątkiem wyrobów gumowych, takich jak: 
przewody gumowe, uszczelki gumowe itp., które muszą być z produkcji 2015/2016 roku. 
Części posiadające oprogramowanie (w postaci np. mapy cyfrowej, danych nawigacyjnych, 
lub inne) muszą posiadać aktualne oprogramowanie, a na częściach, które podlegają 
wykonaniu obowiązkowych biuletynów, muszą one być zrealizowane.
8. Części muszą spełniać wymagania jakościowe określone w aktualnej dokumentacji 
technicznej producenta na dany wyrób i w odpowiednich normach oraz muszą posiadać 
wymagane dopuszczenia i atesty zgodnie
z obowiązującymi przepisami.
9. Wymagany przez zamawiającego minimalny okres gwarancji części wymienionych w zał. nr 
5 do SIWZ nie może być krótszy niż 200 godzin pracy / 12 miesięcy – w zależności od tego co 
upłynie wcześniej – licząc od daty odbioru części przez zamawiającego.
10. Wszystkie terminy gwarancji winny być liczone od daty podpisania protokołu przyjęcia-
przekazania przez zamawiającego.
11. Gwarancja musi obejmować również części i usługi nabyte u kooperantów wykonawcy.
12. Zamawiający wymaga aby czas naprawy gwarancyjnej części wynosił nie dłużej niż 120 
dni, licząc od daty otrzymania „Protokołu reklamacji”.
13. Każda naprawa gwarancyjna przedłuża gwarancję o czas, w którym wskutek wad części 
użytkownik nie mógł z nich korzystać.
14. Wykonawca ponosi wszelkie koszty związane z naprawą części oraz dostarczeniem 
części podlegającej naprawie gwarancyjnej do miejsca naprawy i po naprawie do miejsca, w 
którym zostały ujawnione wady części oraz odpowiada za wszelkie skutki utraty lub 
uszkodzenia części od chwili jej przyjęcia do naprawy do chwili jej odebrania przez 
zamawiającego.
15. Podstawą do realizacji dostawy będzie zawarcie umowy.
16. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert wariantowych.
17. Zamawiający nie przewiduje udzielenia zamówień uzupełniających na podstawie art. 67 
ust.1 pkt 7 Ustawy.
18. Zamawiający nie przewiduje wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukcji 
elektronicznej.
19. Zamawiający nie zamierza zawrzeć umowy ramowej.
20. Dostawy będą realizowane:
zadanie nr 1 – 30 w roku 2015 w terminie:
rozpoczęcie – niezwłocznie po zawarciu umowy,
zakończenie – do dnia 30.11.2015.
zadanie nr 31 – 39 w roku 2016 w terminie:
rozpoczęcie – od 5.1.2016.
zakończenie – do dnia 28.10.2016.
Zamawiający dopuszcza dostawy części w ramach poszczególnych zadań określonych w zał. 
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nr 5 do SIWZ przed wymaganym terminem realizacji umowy po wcześniejszym uzgodnieniu 
terminu z zamawiającym.

CPV code(s)
34731500 Parts for aircraft engines, , 34731000 Parts for aircraft 34741000 Aircraft equipment

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa technicznych środków materiałowych i części 
zamiennych do samolotów C-295M i M28B/PT z awioniką Glass Cockpit, oraz w ilościach i 
asortymencie określonym w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia (SIWZ) w zał. nr 5 
do SIWZ – „Szczegółowa oferta cenowa”, zwanych dalej „częściami”.
2. Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert częściowych na dowolną liczbę zadań z 
uwzględnieniem podziału zakresu zamówienia na 39 zadań przedstawionych w zał. nr 5 do 
SIWZ – „Szczegółowa oferta cenowa”:
2.1. zadanie 1 – 30 termin realizacji do 30.11.2015.
2.2 zadanie 31 – 39 termin realizacji do 28.10.2016.
Estimated value excluding VAT: 6 428 419,96 PLN

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 15 ( )from the award of the contract

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa akumulatora 40109-1 – C-295M

Short description
Akumulator 40109-1 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Akumulator 40109-1 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 446 210 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract
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5) Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa pompy 1C12-34 – C-295M

Short description
Pompa 1C12-34 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Pompa 1C12-34 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 97 854,98 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa zaworu 9811505. – C-295M

Short description
Zawór 9811505. – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Zawór 9811505. – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 18 298,26 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 4
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa ogranicznika P491A0001-01 – C-295M

Short description
Ogranicznik p491A0001-01 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Ogranicznik p491A0001-01 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 154 084,18 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 5
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa zaworu redukcyjnego A24282032 – C-295M
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Short description
Zawór redukcyjny A24282032 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Zawór redukcyjny A24282032 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 69 470,48 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa amortyzatora gumowego 35E7310-00

Short description
Amortyzator gumowy 35E7310-00 lub zamiennik R16CR043-5CR – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Amortyzator gumowy 35E7310-00 lub zamiennik R16CR043-5CR – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 70 090 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 7
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa wyłącznika zbliżeniowego 810546-1 – C-295M

Short description
Wyłącznik zbliżeniowy 810546-1 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Wyłącznik zbliżeniowy 810546-1 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 72 955,78 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 8
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa czujnika temperatury hamulców AHM10291 – C-295M

Short description
Czujnik temperatury hamulców AHM10291 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft
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3) Quantity or scope
Czujnik Temperatury Hamulców AHM10291 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 87 680,23 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 9
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa taśmy antyerozyjnej R810405-3 – C-295M

Short description
Taśma antyerozyjna R810405-3 – C-295M.

CPV code(s)
34741000 Aircraft equipment

Quantity or scope
Taśma antyerozyjna R810405-3 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 44 959,19 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 10
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa wiązki przewodów elektrycznych sensora MWS#1 95-A0034-0001 – C-
295M

Short description
Wiązka przewodów elektrycznych sensora MWS#1 95-A0034-0001 – C-295M.

CPV code(s)
34731500 Parts for aircraft engines, , 34731000 Parts for aircraft 34741000 Aircraft equipment

Quantity or scope
Wiązka przewodów elektrycznych sensora MWS#1 95-A0034-0001 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 46 294 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 11
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa złącza 56A002-101 – C-295M

Short description
Złącze 56A002-101 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Złącze 56A002-101 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 8 340 PLN
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4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 12
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa elementów śmigła 568F-5 model 820522-1 – C-295M

Short description
Elementy śmigła 568F-5 MODEL 820522-1 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Elementy śmigła 568F-5 model 820522-1 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 99 170 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 13
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa wyposażenia samolotu część I – C295M

Short description
Wyposażenie samolotu część I – C295M.

CPV code(s)
34741000 Aircraft equipment

Quantity or scope
Wyposażenie samolotu częśĆ I – C295M.
Estimated value excluding VAT: 535 868 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 14
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa wyposażenia samolotu część II – C295M

Short description
Wyposażenie samolotu część II – C295M.

CPV code(s)
34741000 Aircraft equipment

Quantity or scope
Wyposażenie samolotu część II – C295M.
Estimated value excluding VAT: 32 343,32 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots
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Lot No: 15
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa elementów wciągarki pokładowej BL5100-23 (HS-5100-400) – C-295M

Short description
Elementy wciągarki pokładowej BL5100-23 (HS-5100-400) – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Elementy wciągarki pokładowej BL5100-23 (HS-5100-400) – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 70 090 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 16
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa elementów systemu metrix AM109 część I – C-295M

Short description
Elementy systemu metrix AM109 część I – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Elementy systemu metrix AM109 część I – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 191 149 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 17
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa elementów systemu metrix AM109 część II – C-295M

Short description
Elementy systemu metrix AM109 część II – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Elementy systemu metrix AM109 część II – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 29 069,19 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 18
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa elementów samolotu część I – C-295M

Short description
Elementy samolotu część I – C-295M.
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2) CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Elementy samolotu część I – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 74 740 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 19
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa elementów samolotu część II – C-295M

Short description
Elementy samolotu część II – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Elementy samolotu część II – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 71 372 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 20
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa elementów samolotu część III – C-295M

Short description
Elementy samolotu część III – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Elementy samolotu część III – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 486 264 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 21
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa elementów silnika turbośmigłowego PW-127G – C-295M

Short description
Elementy silnika turbośmigłowego PW-127G – C-295M.

CPV code(s)
34731500 Parts for aircraft engines

Quantity or scope
ELEMENTY SILNIKA TURBOŚMIGŁOWEGO PW-127G – C-295M.
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Estimated value excluding VAT: 64 809,11 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 22
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa komory gumowej 502806 – C-295M

Short description
Komora gumowa 502806 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Komora gumowa 502806 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 106 097,56 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 23
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa zestawu naprawczego instalacji przeciwoblodzeniowej – C-295M

Short description
Zestaw naprawczy instalacji przeciwoblodzeniowej – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Zestaw naprawczy instalacji przeciwoblodzeniowej – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 17 346,74 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 24
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa żarówki 46-2490-1 – C-295M

Short description
Żarówka 46-2490-1 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
ŻARÓWKA 46-2490-1 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 79 215 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract
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5) Additional information about lots

Lot No: 25
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa kompletu wtryskiwaczy silnika PT6A-65B – M28B/PT GC

Short description
Komplet wtryskiwaczy silnika PT6A-65B – M28B/PT GC.

CPV code(s)
34731500 Parts for aircraft engines

Quantity or scope
Komplet wtryskiwaczy silnika PT6A-65B – M28B/PT GC.
Estimated value excluding VAT: 392 606,12 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 26
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa rozdzielacza przepływu paliwa 3038472 – M28B/PT GC

Short description
Rozdzielacz przepływu paliwa 3038472 – M28B/PT GC.

CPV code(s)
34731500 Parts for aircraft engines

Quantity or scope
Rozdzielacz przepływu paliwa 3038472 – M28B/PT GC.
Estimated value excluding VAT: 55 035 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 27
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa żarówki ŁFSM 27-450-250 – M28B/PT GC

Short description
Żarówka ŁFSM 27-450-250 – M28B/PT GC.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Żarówka ŁFSM 27-450-250 – M28B/PT GC.
Estimated value excluding VAT: 25 200 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 28
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa dysku SSD 257.026-091M – M28B/PT GC
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Short description
Dysk SSD 257.026-091M – M28B/PT GC.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Dysk SSD 257.026-091M – M28B/PT GC.
Estimated value excluding VAT: 23 210 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 29
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa lampek sygnalizacyjnych – M28B/PT GC

Short description
Lampki sygnalizacyjne – M28B/PT GC.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Lampki sygnalizacyjne – M28B/PT GC.
Estimated value excluding VAT: 25 304,85 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 30
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa przycisku GPWS Below G/S – M28B/PT GC

Short description
Przycisk GPWS Below G/S – M28B/PT GC.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Przycisk GPWS Below G/S – M28B/PT GC.
Estimated value excluding VAT: 12 543,28 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 4 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 31
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa zaworu AP-SHV030-001 lub CE600190-0001 – C-295M

Short description
Zawór AP-SHV030-001 lub CE600190-0001 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft
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3) Quantity or scope
Zawór AP-SHV030-001 lub CE600190-0001 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 73 926,98 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 32
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa modułu zaworu C146440-3- C-295M

Short description
Moduł zaworu C146440-3 lub C146440-3REVH – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Moduł zaworu C146440-3 lub C146440-3REVH – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 817 733,23 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 33
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa zaworu C143123-2 – C-295M

Short description
Zawór C143123-2 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Zawór C143123-2 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 191 446,32 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 34
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa zaworu odcinającego 821377-1 – C-295M

Short description
Zawór odcinający 821377-1 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Zawór odcinający 821377-1 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 187 667,48 PLN

Indication about different time frame or duration
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Duration in months: 15 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 35
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa elektrozaworu 242082-4 – C-295M

Short description
Elektrozawór 242082-4 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Elektrozawór 242082-4 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 31 028,81 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 36
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa regulatora 4D2095-183 – C-295M

Short description
Regulator 4D2095-183 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Regulator 4D2095-183 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 86 751,97 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 37
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa baterii świateł awaryjnych 60-3895-1 – C-295M

Short description
Bateria świateł awaryjnych 60-3895-1 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Bateria świateł awaryjnych 60-3895-1 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 1 095 202,90 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 38
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Lot title: 16/STL/2015 – dostawa elementów samolotu C-295M – C-295M

Short description
Elementy samolotu C-295M – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Elementy samolotu C-295M – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 305 578 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 39
Lot title: 16/STL/2015 – dostawa podgrzewacza wody HE3176-1 – C-295M

Short description
Podgrzewacz wody HE3176-1 – C-295M.

CPV code(s)
34731000 Parts for aircraft

Quantity or scope
Podgrzewacz wody HE3176-1 – C-295M.
Estimated value excluding VAT: 131 414 PLN

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 15 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Wykonawca przystępujący do przetargu jest zobowiązany wnieść wadium przed upływem 
terminu składania ofert, tj. do dnia 13.07.2015r. do godz. 10:00. W przypadku składania oferty 
na całość zakresu zamówienia wykonawca jest zobowiązany wnieść wadium w wysokości 226 
700,00 zł (słownie: dwieście dwadzieścia sześć tysięcy siedemset zł). Zamawiający informuje, 
że w związku
z dopuszczeniem możliwości składania ofert częściowych, kwoty wadium, które wykonawca 
jest zobowiązany wnieść dla poszczególnych zadań, zostały określone poniżej:
Dla zadania nr 1 – 16 000.
Dla zadania nr 2 – 3 300.
Dla zadania nr 3 – 600.
Dla zadania nr 4 – 5 400.
Dla zadania nr 5 – 2 300.
Dla zadania nr 6 – 2 300.
Dla zadania nr 7 – 2 400.
Dla zadania nr 8 – 3 000.
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Dla zadania nr 9 – 1 500.
Dla zadania nr 10 – 1 500.
Dla zadania nr 11 – 250.
Dla zadania nr 12 – 3 000.
Dla zadania nr 13 – 19 000.
Dla zadania nr 14 – 1 000.
Dla zadania nr 15 – 2 100.
Dla zadania nr 16 – 7 000.
Dla zadania nr 17 – 1 000.
Dla zadania nr 18 – 2 500.
Dla zadania nr 19 – 2 500.
Dla zadania nr 20 – 17 500.
Dla zadania nr 21 – 2 000.
Dla zadania nr 22 – 3 500.
Dla zadania nr 23 – 500.
Dla zadania nr 24 – 2 500.
Dla zadania nr 25 – 14 000.
Dla zadania nr 26 – 2 000.
Dla zadania nr 27 – 750.
Dla zadania nr 28 – 700.
Dla zadania nr 29 – 700.
Dla zadania nr 30 – 400.
Dla zadania nr 31 – 2 500.
Dla zadania nr 32 – 30 000.
Dla zadania nr 33 – 7 000.
Dla zadania nr 34 – 6 500.
Dla zadania nr 35 – 1 000.
Dla zadania nr 36 – 3 000.
Dla zadania nr 37 – 40 000.
Dla zadania nr 38 – 11 000.
Dla zadania nr 39 – 4 500.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
1. Cena oferty musi określać całkowitą wycenę tych części zamówienia, określonych w zał. nr 
5 do SIWZ, których dostawę wykonawca oferuje.
2. Wykonawca w zał. nr 5 do SIWZ – „Szczegółowa oferta cenowa” musi określić ceny 
jednostkowe brutto oraz wartość brutto dla każdej pozycji asortymentu wchodzącego w skład 
oferowanej części zamówienia oraz wartość, brutto, netto i wartość podatku VAT całej części 
zamówienia, których dostawę wykonawca oferuje. Ceny powinny zawierać w sobie 
ewentualne opusty oferowane przez wykonawcę.
3. Kalkulację cen należy sporządzić przy założeniu, że wykonawca będzie zobowiązany 
dostarczać przedmiot zamówienia swoim transportem, na swój koszt i ryzyko do magazynu 
Jednostki Wojskowej 1155 Kraków-Balice.
4. Wszystkie ceny przedstawione w ofercie winny być wyrażone w PLN z dokładnością do 
dwóch miejsc po przecinku.
5. Kwoty wskazane w ofercie zaokrągla się do pełnych groszy, przy czym końcówki poniżej 
0,5 grosza pomija, a końcówki 0,5 grosza i wyższe zaokrągla do 1 grosza.
6. Oferowane ceny muszą uwzględniać wszystkie koszty niezbędne do kompleksowego 
wykonania zamówienia z uwzględnieniem zapisów SIWZ, istotnych postanowień umowy oraz 
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należnych podatków zgodnie z przepisami obowiązującymi na dzień składania ofert.
7. Wszystkie ceny przedstawione w ofercie będą traktowane jako ceny ostateczne i nie będą 
podlegały
negocjacjom w trakcie trwania procedury przetargowej.
8. W druku „Oferta” należy przedstawić łączną cenę oferty w zakresie zadań realizowanych w 
2015 roku oraz łączną cenę oferty w zakresie zadań realizowanych w 2016 roku.
9. Rozliczenia pomiędzy zamawiającym i wykonawcą będą prowadzone w PLN.
10. Ceny jednostkowe określone przez wykonawcę w ofercie będą obowiązywały przez cały 
okres trwania umowy i nie będą podlegały waloryzacji z zastrzeżeniem pkt 12.
11. Zamawiający informuje, że na wniosek wykonawcy zamawiający może wyrazić zgodę na 
wystawianie certyfikatów zawieszających należności celne od uzbrojenia i sprzętu 
wojskowego w ramach poszczególnych zadań.
12. Zamawiający informuje, że w przypadku ustawowej zmiany stawek podatkowych (VAT) w 
okresie obowiązywania umowy, dopuszczalna będzie zmiana stawek podatkowych 
obowiązujących w umowie zgodnie z obowiązującymi przepisami.
13. Przyszłe zobowiązania wykonawcy związane z umową i jej realizacją są określone 
przepisami ustawy z dnia 29.01.2004r. Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 
2013r., poz. 907 z późn. zm.) oraz przepisami Kodeksu cywilnego.
14. W celu zapoznania wykonawców z przyszłymi zobowiązaniami związanymi z 
wykonywaniem umowy, zamawiający przedstawia istotne postanowienia umowy jako zał. nr 4 
do SIWZ.
15. Ostateczna treść umowy może ulec zmianie w zakresie niezmieniającym istotnych 
postanowień oferty i SIWZ.
16.W przypadku ustawowej zmiany stawki podatku od towarów i usług (VAT) będących 
przedmiotem zamówienia dopuszcza się zmianę wartości podatku VAT od cen netto w 
zakresie poszczególnych zadań w 2016 roku oraz w konsekwencji zmianę wartości umowy:
16.1. dopuszcza się zmianę wartości umowy w przypadku zmiany wysokości stawki podatku 
od towarów i usług (VAT), o której mowa w ppkt. 5 na pisemny wniosek zainteresowanej 
Strony;
16.2. zmiana wysokości stawki podatku od towarów i usług (VAT) oraz w konsekwencji zmiana 
wartości umowy nastąpi w formie stosownego aneksu do umowy, z zachowaniem formy 
pisemnej.
17. Wartość umowy może ulec zmianie w związku z nieprzyznaniem bądź ograniczeniem 
środków finansowych na realizację niniejszej umowy na rok 2016.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Konsorcjum.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: 1. Wymagania zamawiającego w zakresie części 
zamawianych u dostawców/kooperantów zagranicznych:
1.1. Wymagania jakościowe w zakresie wyrobów zamawianych u dostawców/kooperantów 
zagranicznych z krajów należących do NATO:
1.1.1. system zarządzania jakością wykonawcy oraz producenta części musi spełniać 
wymagania zawarte w PN-EN ISO 900:2000 lub w AQAP – 2120;
1.1.2. wszystkie wymagania jakościowe umowy podlegają nadzorowaniu w formie odbioru 
wojskowego, realizowanego zgodnie z wymaganiami określonymi przez AQAP –2131 przez 
Rejonowe Przedstawicielstwo Wojskowe (RPW) wskazane przez zamawiającego;
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1.1.3. wszystkie wymagania jakościowe umowy podlegają nadzorowaniu jakości w ramach 
procesu Rządowego Zapewnienia Jakości (GQA) zgodnie z AQAP 2070, prowadzonego w 
zakresie określonym przez Wojskowe Centrum Normalizacji, Jakości i Kodyfikacji, Plac 
Piłsudskiego4, 00-909 WARSZAWA, które powiadomi (wpisać nazwę i adres właściwej 
instytucji państwa,
z którego jest wykonawca/poddostawca) o działaniach realizowanych zgodnie z wymaganiami 
AQAP – 2131;
1.1.4. wykonawca zapewni, że odpowiednie zapisy uzgodnione z RPW (zgodnie z 
obowiązującymi przepisami w Ministerstwie Obrony Narodowej) zostaną umieszczone w 
umowie
z poddostawcą (podwykonawcą).
1.1.5. wykonawca dostarczy do RPW kopie umów (podpisanych z podwykonawcami), dla 
których określono wymaganie odbioru wojskowego lub tę część umowy, która zawiera nazwę i 
adres podwykonawcy oraz wymagania jakościowe, w celu uruchomienia procesu 
nadzorowania;
1.1.6. zamówione części będą dostarczone ze świadectwem zgodności i/lub z protokółem 
odbioru CoC (zgodnie z AQAP-2070), wystawionym przez wykonawcę/poddostawcę i 
podpisanym przez przedstawiciela wojskowego QAR z państwa wykonawcy/poddostawcy lub 
po uzgodnieniu i uzyskaniu akceptacji Rejonowego Przedstawicielstwa Wojskowego 
certyfikatem EASA FORM 1 Europejskiej Agencji Bezpieczeństwa Lotniczego albo 
certyfikatem FAA 8130-3 rządowej administracji lotniczej Stanów Zjednoczonych;
1.1.7. wykonawca udostępni przedstawicielowi wojskowemu QAR kopię umowy zawierającą 
wymagania jakościowe dotyczące przedmiotu zamówienia, specyfikacje techniczne itp. 
dokumenty niezbędne do realizacji procesu GQA;
1.1.8. w zakresie odstępstw od poszczególnych wymagań jakościowych nie wpływających 
znacząco na ich obniżenie oraz zmianę ceny za przedmiot zamówienia, ostateczną decyzję 
podejmie zamawiający po uzyskaniu stanowiska Gestora (komórka organizacyjna lub 
jednostka organizacyjna odpowiedzialna za kierunki rozwoju uzbrojenia i sprzętu wojskowego 
w Siłach Zbrojnych RP).
1.2. Wymagania jakościowe w zakresie wyrobów zamawianych u dostawców/kooperantów 
zagranicznych z krajów nie należących do NATO:
1.2.1. Wszystkie części zamawiane przez wykonawcę u dostawców/kooperantów 
zagranicznych
z krajów nie należących do NATO podlegają ocenie jakości w ramach odbioru wojskowego 
(ilościowo – jakościowego). Zgodność wyrobu z wymaganiami zostanie zweryfikowana na 
podstawie odbioru końcowego w miejscu wskazanym przez wykonawcę, na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej, a zrealizowana przez Rejonowe Przedstawicielstwo Wojskowe 
(RPW) wskazane przez zamawiającego;
1.2.2. Wykonawca udostępni przedstawicielowi wojskowemu RPW kopię umowy zawierającą 
wymagania jakościowe dotyczące przedmiotu zamówienia, specyfikacje techniczne itp. 
dokumenty niezbędne do realizacji oceny jakości w ramach odbioru wojskowego (ilościowo – 
jakościowego);
1.2.3. W zakresie wyrobów zamawianych u dostawców/kooperantów zagranicznych z krajów 
nie należących do NATO koszty przeprowadzenia procesu odbioru wojskowego pokrywa 
wykonawca.
2. Części zamienne będące przedmiotem zamówienia (wszystkie pozycje z zał. nr 5 do SIWZ) 
dla dostaw
w 2015 r. (zadanie nr 1 – 30), muszą być fabrycznie nowe z produkcji 2013 – 2015 roku, z 
wyjątkiem wyrobów gumowych, takich jak: przewody gumowe, uszczelki gumowe itp., które 
muszą być z produkcji 2014/2015 roku. Części zamienne będące przedmiotem zamówienia 
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(wszystkie pozycje z zał. nr 5 do SIWZ) dla dostaw w 2016 r. (zadania nr 31 – 39), muszą być 
fabrycznie nowe z produkcji 2014 – 2016 roku z wyjątkiem wyrobów gumowych, takich jak: 
przewody gumowe, uszczelki gumowe itp., które muszą być z produkcji 2015/2016 roku. 
Części posiadające oprogramowanie (w postaci np. mapy cyfrowej, danych nawigacyjnych, 
lub inne) muszą posiadać aktualne oprogramowanie, a na częściach, które podlegają 
wykonaniu obowiązkowych biuletynów, muszą one być zrealizowane.
3. Części muszą spełniać wymagania jakościowe określone w aktualnej dokumentacji 
technicznej producenta na dany wyrób i w odpowiednich normach oraz muszą posiadać 
wymagane dopuszczenia i atesty zgodnie z obowiązującymi przepisami.
4. Wymagany przez zamawiającego minimalny okres gwarancji części wymienionych w zał. nr 
5 do SIWZ nie może być krótszy niż 200 godzin pracy / 12 miesięcy – w zależności od tego co 
upłynie wcześniej – licząc od daty odbioru części przez zamawiającego.
5. Wszystkie terminy gwarancji winny być liczone od daty podpisania protokołu przyjęcia-
przekazania przez zamawiającego.
6. Gwarancja musi obejmować również części i usługi nabyte u kooperantów wykonawcy.
7. Zamawiający wymaga aby czas naprawy gwarancyjnej części wynosił nie dłużej niż 120 dni, 
licząc od daty otrzymania „Protokołu reklamacji”.
8. Każda naprawa gwarancyjna przedłuża gwarancję o czas, w którym wskutek wad części 
użytkownik nie mógł z nich korzystać.
9. Wykonawca ponosi wszelkie koszty związane z naprawą części oraz dostarczeniem części 
podlegającej naprawie gwarancyjnej do miejsca naprawy i po naprawie do miejsca, w którym 
zostały ujawnione wady części oraz odpowiada za wszelkie skutki utraty lub uszkodzenia 
części od chwili jej przyjęcia do naprawy do chwili jej odebrania przez zamawiającego.

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Koncesja, o której mowa w pkt. V ppkt 1.1 i ppkt. 
5.2., w zakresie określonym w ustawie z dnia 22 czerwca 2001r. o wykonywaniu działalności 
gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiałami wybuchowymi bronią, amunicją 
oraz wyrobami i technologią o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym (Dz. U. Nr 67, poz. 
679 z późn. zm.) WT V ust. 1 i 2 Załącznika nr 2 „Wykaz wyrobów i technologii o 
przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym – WT” do rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 3 
grudnia 2001r. w sprawie rodzajów broni i amunicji oraz wykazu wyrobów i technologii o 
przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym, na których wytwarzanie lub obrót jest wymagana 
koncesja (Dz. U. z 2001 r., Nr 145, poz. 1625 z późn. zm.).
2. Aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 Ustawy, wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
3. Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 Ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert.
4. Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 Ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
5. Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 10 i 11 Ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert.
6. Wykonawca mający siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
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Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt. 2 – 7, składa dokumenty zgodne z par. 
4 Rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 19 lutego 2013r. (Dz. U. z 2013., poz. 231) 
w sprawie rodzajów dokumentów, jakich może wymagać zamawiający od wykonawcy oraz 
form, w jakich te dokumenty mogą być składane.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 1. Aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika 
urzędu skarbowego potwierdzające, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub 
zaświadczenie, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty 
zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – 
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
2. Aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
3. Wykonawca mający siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt. 2 – 7 SIWZ, składa dokumenty zgodne 
z par. 4 Rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 19 lutego 2013r. (Dz.U. z 2013., poz. 
231) w sprawie rodzajów dokumentów, jakich może wymagać zamawiający od wykonawcy 
oraz form, w jakich te dokumenty mogą być składane.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Wykaz wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również 
wykonywanych, głównych dostaw części do statków powietrznych, w okresie ostatnich trzech 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których dostawy zostały wykonane, z załączonymi dowodami czy dostawy te zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie – sporządzony zgodnie z zał. nr 6 do SIWZ – „Wykaz 
wykonanych dostaw” oraz pkt V ppkt 5.3. SIWZ.
Dowodami dotyczącymi dostaw, określającymi czy dostawy te zostały wykonane należycie, są 
poświadczenia, z tym że w odniesieniu do nadal wykonywanych dostaw okresowych lub 
ciągłych, poświadczenie powinno być wydane nie wcześniej niż na 3 miesiące przed upływem 
terminu składania ofert, a w przypadku gdy wykonawca z uzasadnionych przyczyn o 
obiektywnym charakterze nie jest
w stanie uzyskać poświadczenia – oświadczenie wykonawcy;
— w przypadku złożenia oświadczenia zaleca się, by wykonawca wykazał, z jakich 
uzasadnionych przyczyn o charakterze obiektywnym, nie mógł pozyskać poświadczenia.
— zaleca się, aby przedkładane dowody (poświadczenia) zawierały co najmniej:
— wskazanie, że wykonawca składający ofertę w niniejszym postępowaniu realizował 
dostawy, których dokumenty dotyczą,
— wskazanie podmiotu, na rzecz którego realizowane były dostawy,
— wskazanie daty wykonania dostaw,
— wskazanie miejsca wykonania,
— opinię, że dostawy wykonane zostały należycie.
W celu oceny spełnienia powyższego warunku zamawiający żąda przedstawienia 
dokumentów wskazanych w pkt. VI. A, ppkt 3
Spełnieniem przez wykonawcę warunku udziału w postępowaniu w zakresie posiadania wiedzy
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IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

i doświadczenia będzie wykazanie przez wykonawcę w zał. nr 6 do SIWZ co najmniej dwóch 
należycie wykonanych dostaw części do statków powietrznych o wartości nie mniejszej niż 
wskazane w pkt V ppkt 5.3 SIWZ.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. CENA.  97Weighting
2. GWARANCJA.  3Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
16/STL/2015 - DOSTAWA TECHNICZNYCH ŚRODKÓW MATERIAŁOWYCH I CZĘŚCI 
ZAMIENNYCH DO SAMOLOTÓW C-295M I M28B/PT Z AWIONIKĄ GLASS COCKPIT

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
13.7.2015 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 13.7.2015 - 10:30
Place:

Jednostka Wojskowa 1155 Kraków-Balice, 30-901 Kraków – budynek Sztabu, pokój nr 130
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Komisja przetargowa, 
Wykonawcy.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587840Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Dokładne informacje na temat 
terminów składania odwołań: a) Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały 
przesłane faksem lub drogą elektroniczną, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w 
inny sposób;
b) Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień specyfikacji 
istotnych warunków zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia na stronie internetowej;
c) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt a) i b) wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia; PL Formularz 
standardowy 02 – Ogłoszenie o zamówieniu 20 / 118
d) Jeżeli zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 
— 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia,
— 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Szczegóły dotyczące środków ochrony prawnej określa ustawa z dnia 29.1.2004 roku – Prawo 
zamówień publicznych (Dz. U. z 2013 r., poz. 907 ze zm.) w Dziale VI.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587840Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
1.6.2015

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

